GATSZAKADAS
A BIBLIA NEMZETI NYELVEKEN

Konferencia a Magyar Nyelv és Kultura Nemzetkozi Tarsasaga rendezésében,
2017. november 6-an Budapesten.

A konferencian tanszékiink két oktatoja, Kelemen Ivett €s Maticsdk Sandor is eldadast tartott.

10.00-13.00 A Biblia magyarul

Balazs Géza (ELTE, PKE): A Biblia €s a magyar nyelv (miivel6déstorténeti attekintés)

A. Molnar Ferenc (DE, ME): A reformacié magyar nyomtatvanyainak hatasa az egyhazi
tanitas €és nyelvi miiveltségiink terjesztésében (rovid attekintés)

Takacs Edit (EKE Oktataskutaté és Fejlesztod Intézet): Zsoltarforditasaink — a CV. zsoltar
forditastorténete. Az Apor-kodextdl napjainkig

Pomogats BELA (MNYKNT): A Biblia szerepe Ady Endre kéltészetében

Polcz Adam (ELTE): A genfi zsoltarok magyarul (kantori szolgalattal)

Ludanyi Andréas (Ohio): Reformaljuk a reformaciot: Irodalmunk és a Biblia.

Riszovannij Mihaly (ELTE, Savaria Egyetemi Centrum): A XIX—-XX. szdzadi magyar—zsido6
bibliaforditasok és nyelvi sajatossagaik

Andrasi Dorottya (PPKE): A Hofthalter nyomdészdinasztia szerepe a bibliaforditasok
megjelentetésében és az erdélyi protestantizmus fejlédésében

14.00-17.00 A Biblia finnugor nyelveken

Pusztay Janos (ELTE, Nyitra): Bevezetés

Egey Emese (Magyar Tancmiivészeti Egyetem): Finn bibliaforditasok
Pomozi Péter (ELTE): Eszt bibliaforditasok

Kubinyi Kata (ELTE): Bibliaforditasok kis balti finn nyelveken
Kelemen Ivett (DE): Lapp bibliaforditasok

Maticsak Sandor (DE): Mordvin bibliaforditasok

Szajpaseva, Anasztaszia (ELTE): Mari bibliaforditasok

Szij Eniké (ELTE): Komi bibliaforditasok

Salanki Zsuzsa (ELTE: Udmurt bibliaforditasok

Csepregi Marta (ELTE): Manysi és hanti bibliaforditasok



